OCHOBHbIE peKOMeHAauMun No COCTaBJIEHMUIO 3asABKU AJIA y4acCcTUs B
KOHKYypce npoekTtoB B paMmkax lNporpamm lobpococeacrea

FpaHT, @uHaHCUpyeMbIi B pamkax Tacuc, npeacrasnser cobor npsMOM nnaTex
onpegeneHHoMy nofnyyaTento ANS peanusauum npoekta. [paHT He MoxeT 6bITb
MCTOYHUKOM NpubbinKn Ansa ero nosydyaTens, TO eCTb pa3Mep rpaHTa, BKAWO4Yas AOI0
EBponelickon Komuccum wu opraHmsaumm-napTtHepa, 6yaer paBeH CTOMMOCTU CaMoro
npoekTa.

TemMa npoekTa [AO/KHA COOTBETCTBOBATb cdepe AesATeNnbHOCTM  OpraHusauum -
rpaHTononydartens u obs3aTtenbHO HOCUTbL HeKOoMMepuyeckuin xapakTep. Kommepueckas
opraHusaums MoxeT 6bITb NonyyaTeneM rpaHTa, Npu cobnoaeHnn ycioBun, YKa3aHHbIX B
PykoBoacTtee no nporpamme, rnaesa Eligibility of Partners.

MonHas MHdbOpMauMs MO TMMaM MPOEKTOB W OpraHM3aumsiM, UMEKLWMM BO3MOXHOCTb
NoNy4YeHUs rpaHTa, COAEPXKUTCS B PyKOBOACTBE MO NPOrpaMmMe.

BiogxeT npoekTa npeaycMaTpuBaeT COBMeCTHOe (WHAHCUMpPOBAHME CO  CTOPOHbDI
EBponeiickon KOMMCCMM M CO CTOPOHbI OpraHmMsauunm- rpaHTtononaydatensa (opraHusaumin —
napTHepoB). Bknag co  CTOPOHBI EBponeinckon Komnccmm  orpaHuumsaetcs
onpeaesieHHbIM B KOHTpakKTe MNpoULeHTOM OT o6uweil peanbHOM CTOMMOCTHU
peannsaummn npoekrta. CooTBETCTBEHHO, CyMMa (puHanbHOro niartexa 6yaeTr 3aBuCETb
OT duHanbHOM obwer cyMMbl MpoekTa, kKoTtopas 6yaer npuHsATa nNocCae MNpOBEPKM
(PbMHAHCOBOW OTYETHOCTH.

B cnyyae ecnu peanbHas CTOMMOCTb MNpoOeKTa oOKa3biBaeTcs Bbiwe, 4eM 6blno
npeaycMoTpeHO B KOHTpakTe, CyMMa (UHANMbHOro njartexa OrpaHMyYMBaeTcs CYMMOM,
yKa3aHHOM B KOHTpPaKTe.

B cnyyae ecnu peanbHas CTOMMOCTb [MpOEKTa OKa3blBAeTCs HUXEe HacCTO/NIbKO, 4TO
NPUBOAUT K OTPULATENbHON CyMMe Mpu pacyeTe GMHANbHOrO NjaTexa, opraHu3auus-
rpaHTonofnlyyatens ob6s3aHa BepHyTb EBponenickon KoMUCCUM  COOTBETCTBYHOLLYHO
pasHuuy.

Bce cyMMmbl gomkHbl 6biTb nepeBeaeHbl B EBPO no odwuumanbHOMy Kypcy EBponerickomn

Komuccumu, KOTOpbIN MO>HO HanTK B MHTEepHeTe no agpecy:
http://europa.eu.int/comm/budget/inforeuro/index.cfm?Language=en.
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KpaTkme KOMMeHTapum K 6104)KEeTHbIM CTaTbsIM

1 Jlroackme pecypcebl (Human Resources)

1.1. 3apnnatbl (Salaries)

B OaHHYO CTaTbl BK/OYAKOTCS pacxodbl MO 3apnsataM COTPYAHWMKOB oOpraHusaumu -
noslyyaTens rpaHta, y4acTBYIOWMX B NpPOeEKTe, a TakXe BCero nepcoHana, HaHMMaeMmoro
nosy4yateneM rpaHTa CO CTOPOHbl Ha OCHOBE TPYAOBOro KOHTpakTa. KOHCYnbTaHThI,
paboTatowime no gorosopy cybnoapsana, He MOryT 6biTb OTHECEHbl K AaHHOMY pasfeny, a
AOJIKHbI 6bITb YKa3aHbl B CTaTbe 6loaxeTta 5 «[pyrue 3aTpaThbl, yCayrmn»

Ecnn coTpyaHumk paboTaeT HemosiHbIM CPOK peanu3aunm npoekTa, TO MPOLEHT y4dacTus
OO/MKeH ObiTb OTpaXxeH COOTBETCTBYHLWMM KOAMYECTBOM eanHul. Hanpumep, ecnm
ANMTENBHOCTb NpoekTa 18 MecsueB, a cOTpyAHMK paboTaer 50% OT 3TOro BpeMeHu, To
KOSINYECTBO eaMHUL, 4OJIKHO 6biTb 9 MecsaueB. B ogHOM KaneHgapHOM Mecsue 22 pabounx
OHS.

Mo "MecTtHbiMM coTpyaHmkamn" (Local staff) noHMMalT COTPYAHMKOB, XMBYLMNX B MEcTe
peanusaumn npoekta (HanpuMmep, COTPYAHWKM POCCUIACKOrO napTHepa, eCcnuM MnpoeKkT
ocywecrtBnsietcs B Poccum). «3kcnmatpuaHTtbl /  MexayHapoaHble  COTPYAHWKMU
(expat/int.staff)» - 3To COTpYAHUKM, XKXUBYLLUME BHE CTPaHbl peannsaunm npoekTa.

1.1.1. TexHnyeckun wTtaT (Technical Staff) - koopanHaTopbl NpoekTa, MeHeaXepbl, U
T.A.
1.1.2. 1.1.2 - AaMuHucTpatuBHbii nepcoHan (Administrative/support staff) -

cekpeTapu, byxrantepbl, BOAUTENN U ApYyTUE.
B 6loaxeTe He crieayeT Ha3blBaTb UMEHA COTPYAHUKOB, TOIbKO UX AOSXKHOCTHU.
1.3 CyTouHble (Per diems)

CyTouHble nonaratoTcs TONbKO COTPYAHWKAM, YyKasaHHbiIM B NyHkTax 1.1 mn 1.2, un
y4YyacTHUKaM KOHpepeHUMn 1 CeEMMHApPOB.

PasMep CYTOYHbIX pacCyMTbiBAaeTCA MO KOJMYeCTBY HOYEMW, npoBefieHHbIX BHE MecTa
peanusaumu rnpoekTa, U BKJOYAET pacxodbl Ha NpOXUBaHWe, NMMTaHWe, TpaHCNopT (Takcy,
apeHAa MaluuHbl), mocTenibHoe 6enbe B noesge M npoyMe KapMaHHble pacxoabl. Ans
YTOUYHEHUS pa3Mepa CYTOYHbIX, AENCTBYHOLMX HA MOMEHT KOMaHAWMPOBKM, obpaluanTechb
no cnepytowemy MHTEepHeT-agpecy:
http://europa.eu.int/comm/europeaid/perdiem/index_en.htm

CTpaHa KOMaHAMPOBKKM A0/MKHa bbITb YKa3aHa B 6rogxeTe.

Ecnu npeanonaraeTcs, 4To XWUNbE U MUTAHUE YyYaCTHUKOB KoHdepeHuun 6yaeT onnadvyeHo
HernocpeaCTBEHHO pecTopaHy WM roCTUHMLE, AaHHble pacxoAbl A0SXKHbI 6biTb yYKa3aHbl B
6roaxeTHOM cTaTbe 5 "Apyrue 3aTtpathl, ycnyrun'.

CraTtbsa 2 "Noespkn" (Travel)

3pecb AOMXKHbI 6biTb yKasaHbl AOPOXHbIE PacxoAbl COTPYAHMKOB MPOEKTa M YYaCTHUKOB
CEMUHApOB/KOHMEPEHLMA, HE OXBAUYEHHbIE CYTOUYHbIMU pacxoAaMu.

MecTo npmbbITna/oTbe3na A0KHO BbITb yYKasaHo.

MecTHble noe3gku (Local transportation) —noesgkn BHYTpM CTpaHbl peanmM3aumn npoekTa.

Page 2 of 5



CraTtbsa 3 «O60opyaoBaHme n nocrtaBkn>» (Equipment and supplies)

3.1 3akynka W apeHAa TpaHcnopTHbix cpeactB (Purchase or rent of vehicles) - B
OAHHYKO CTpoKy 6roaxeTa BKKOYAKOTCA pacxodbl Ha TPaHCMNOPTHblE CPeacTBa,
HeobxoanMmble ANS onpenesieHHbIX MeponpusaTUA MO NpoekTy. Pacxoabl Ha OMUCHBDIN
aBTOMO6WIIb, UCNONb3YEMbIN ANA KaXAOAHEBHbIX HYXA MpoeKTa, BKAKYaTb Cloaa Henb3s.

B koHUe npoekTa BCE o60pyaoBaHME M TPaHCNOPTHble cCpeacTBa, npuobpeTaemble
rpaHTonofay4arenem, AoXKHbl 6bITb NepeaaHbl POCCUIACKUM MapTHEpPaM, B COOTBETCTBUM C
onucaHmem npoekTta (Description of Action). lNepepaya npaBa  COBCTBEHHOCTU Ha
3aKkyrnyieHHoe ob6opyaoBaHme (Transfer of Ownership) 6yaer ogHuM u©3  ycroBui
OCYLLEeCTBNEHNS (DMHANbHOIO NaTexa no NpoeKkTy.

Ctatba 4 "MectHbii oduc/onepaunoHHbie mnsaepxxkun" (Local office / Action
costs)

Bce mnanepxkm 3ToM ctaTbh (O0duCHble NocTaBkK, 3aTpaTtbl Ha TenedoH/dakc, odUCHbIN
aBTOMO6MMb) pa3peleHbl TOMbKO B TOM C/Ayyae, ecnu Ans peanum3aumu npoekTa
apeHAoBaH cneunanbHbli odpuc. Ecnm oduc He apeHayeTcsl, TO BCe 3TU U3LAEPXKKN ByayT:
- JInb6o agMMHUCTPATUBHBLIMKU M3AEPXKAMMW, €CNN rpaHTomnosyyaTenb yxe
apeHayet oduc ans TeKywux Aen opraHmM3aumm W 4acTb apeHAHOM
naaTbl OTHOCUTCS Ha pacxoAbl MO MNPOEKTY.
- Jlnbo in-kind ("HaTypanbHbiM BKNaAoOM"), eCiM rpaHTonoJy4YaTesb
Bageet opucom.

Cratbsa 5 "[lpyrne 3aTtpartbl /ycnyrn” (Other costs, services)

Bce ycnyrm unu pa6oTbl, OCyllecTBAsieMble MO AOroBopy cybrnoapsiaa, AOMXKHbI 6biTb
yKasaHbl 3Aecb (pacxolbl Ha KOHCYNbTAHTOB, 3KCMNepToB, Be6-AM3alHEPOB, PEMOHT
noMewieHnsi, n T1.4.). CyTouyHble/3aTpaTbl Ha MOE3AKW KOHCY/IbTAHTOB [JOJIKHbl 6bITb
BKJ/1IOUYEHbI B 4OrOBOP Cybnoapsiia U He MOKa3bIBAKOTCA OTAENbHO.

®uHaHcoBble pacxoabl. B gnaHHOW CcTpoke cneayeT ykasaTb, Kakme (UHAHCOBbIE YCNYTU U
B Kakmx eauHuuax (mecsiy, roa, Wau nepesos) HeobxoauMbl ANsl peanu3aunm npoekTa.
Hanpumep, pacxogbl Ha ob6cnyxmBaHne 6aHKOBCKOro cyeTa, Ha KoTopbii 6yayT
nepeBoanTbCs nNnaTexun EeBponenckon Kommnccmum.

MpoeBepbTe, He TpebyeTtca nn ana Bawero kKoHTpakTa 6aHKOBCKas rapaHTtus. [ns 3Toro
obpatutech k Ctatbe 15.7 O6winx Ycnosuin KoHTpakTa.

Tak Kak BblbOp KOHCY/NbTaHTOB/3KCMNEPTOB SABMASETCS KOHKYPCHOMW npoueaypon,
onucaHHon B T[punoxeHun IV KoHTpakTa, B 6rogxere He A[0/KHbl 6blTb yKasaHbl
KOHKpPETHblE MMEHa UM Ha3BaHMUSA KOMMNAHUNA.

Cratbsa 6 “lMpouee” (Others)

34€ecb MOryT 6bITb yKasaHbl MpoyMe pacxohbl MO MeponpusiTUsSIM MPOEKTa, He HalealwuM
OTPaXeHUs B APYrnX CTaTbsX.
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Cratbsa 8 "AgMuHuUcTpaTuBHbie nsgepxxkun” (Administrative costs)

Bce pacxoabl, KOTOpble HeMb35 BKAKYUTb HU B OAHY CTaTbio 6toaKeTa, 04HAaKO CBSA3aHHbIE
C peanusauumen npoekTa, AOIKHbl OTHOCUTCS Ha aAMWHUCTPATMBHbIE pacxodbl. JaHHas
CcTaTbsi HE MOXeT npeBbiwaTtb 7% OT obwen CTOMMOCTU MNpOEeKTa, COOTBETCTBEHHO, MpWU
6oslee HM3KOM peasibHOW CcTOMMOCTM Bawero npoekta, cymMmMa no crtatbe 8
"AOMUHUCTpPaTUBHbIE pacxoabl”" 6yaeT yMeHblleHa NponopLUMOHasbHO.

In kind contribution (HaTtypanbHbIA BKknag)

[aHHble BKNaabl He MOryT 6biTb BK/IOYEHbI B 3aTpaTbl MpoeKTa, TaK Kak OHW He uUMeloT
AEHEXHOro BbIpaXXeHUS M AO0SMKHbI YKa3blBaTbCs OTAENbHO B 6logxeTe. TakuM obpasom,
3apnnaTbl COTPYAHMKOB He SABASIOTCA "HaTypanbHbIM BkiagoM". NpuMepoM HeaeHeXHOoro

BKJ1aZla MOXET CNYXWUTb 0DUC, KOTOPbIN NPUHAANEXMUT rpaHToMNoy4aTesnto.

Bce BbllleykasaHHble KaTeropuMu BbIBEPAOTCA Ha CTaAuM TMPOBEPKU TEeXHUYECKOoro
COOTBETCTBUA.

Page 4 of 5



A OKYMEHTbI-NMPUI0XKEHUSA K 3asiBKe

3aaBKa un Bce NMPUNOXEHNA K HEN A0NXHbI 6bITb npeacrtaB/i€Hbl Ha AHIIMACKOM si3bIKeE.

MpunoXeHNAMN K 3asBKe ABNSAKOTCA:

OpurunHan Jeknapauun rpaHtononydatens TACUC;

3assneHue o MNMapTHepcTBe OT BCcex apTHepoB TACUC;

3aaBaeHne 0 COBMECTHOW (PMHAHCOBOM OTBETCTBEHHOCTM MapTHepos TACUC;
dopMa PpuHaHCOBON wnaeHTUdUKALMKW, MOANUCAHHAs rpaHTonofnydarenem, ¢
noANMCblo M NedaTbto 6aHKa;

dopMa IOpUANYECKOro Nuua rpaHTononyyaeTns, NoATBEpPXAEHHas AOKYMEHTOM O
ero oduumanbHon peructpaumm. [Ana Poccuiickux napTHepoB HeobxoauMo
npeactaeutb CBMAaeTenbCTBO O BHECEHMM 3anmcu B EuHbI [OCypapCTBEHHbIN
Peectp Opuanyeckux Jiny, a Takxke CBUAETENbCTBO O MOCTaHOBKE Ha Y4YyeT B
HaNOroBOM oOpraHe tpuandeckoro nuua. NB:3tu @opmbl 0653atesibHbl 4715
rnoAroToBKN KOHTPAakTa,

Konunsa YctaBa opraHmsauum - rnosyyaTens rpaHTa;

3aknodeHne aygutopa nNo AesATesIbHOCTU OpraHusaumu - rpaHTonosiyvyaTtens B
cny4ae, ecnu Bknaa Eesponeinckon Komuccmm npesbiwaet 300 000 (TpucTta Thicsd)
€Bpo.

M3MeHeHUda B 3a8BKe U AOMOSIHUTENbHbIX AOKYMEHTaxX He NPUHMMAIOTCA Moc/iie UcTeyeHus
CpOKa noaayun 3asaBKU.

TunudHbie ownbkun

CtpaHuua "Oxngaemble UCTOYHUKM DUHAHCUPOBaAHMA" MpoNyLWeHa;

dopMa opuMaAMYECKOro nuua He NOoATBepXAeHa perncrpaunmen unmnm kKakmm-nmbo
ApyrmM odmumanbHbiM AOKYMEHTOM;

[JOKyMeHTOM, MOATBEPXAaloWMM pernmcrtpaumio POCCMMCKOro 1opnanyeckoro nmua,
ABNSIETCA CBUAETENbCTBO, BblAaHHOe PerncrtpaumoHHon MNanaTon, a He ykKasaHHoe
paHee CBMAeTenbCTBO O BHECEHWM 3anucu B EauHbI TocymapcTBeHHbI PeecTp
Opuamnyeckux Jiny;

MponylweHa konusa YcTasa;

"In kind" - HegeHeXxHble 3aTpaTbl BKJIIOUEHbI B BI04XET;

ApeHaa npoekTHoro odwmca He npegnonaraeTcsa, Npu 3TOM 3aTpaTbl Ha oduC
BblAENSATCSA KaK OTAEMbHbIM MOANYHKT B CTaTbe 4 60axeTa;

AOMUHUCTpPATMBHbIE 3aTpaTbl COCTaBNAT 6onee 7% oT 06WKMX 3aTpaT NMPOEKTa;
3anpawmnBaeMasa cymma Bkiaga EBponenckon Kommccum npeBbillaeT orpaHnyeHuns,
yKasaHHble B NaBe 2 PykoBoacTBa no nporpaMMe;

MpoueHT co-pmnHaHCMpoBaHMa He cobnogaeTcs;

[eknapauus rpaHTononyyartens He npeacrtaBfieHa B opurmHane;

3asBNeHns 0 NapTHepPCTBE He NpeAcTaB/ieHbl MW He NOAMUCaHbI;

3aTpaTtbl Ha ayauT, B c/lyd4ae Heo6XoAMMOCTUN, He OTpaXKeHbl B 6loaXeTe.
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